V OBJETIVOS Y CONTENIDOS DE 1° DEL NIVEL INTERMEDIO

El Nivel Intermedio supone utilizar el idioma corerta seguridad y flexibilidad,
receptiva y productivamente, tanto en forma hableolmo escrita, asi como para
mediar entre hablantes de distintas lenguas, eacsines cotidianas y menos corrientes
qgue requieran comprender y producir textos en wmgedad de lengua estandar, con
estructuras habituales y un repertorio Iéxico comammuy idiomatico, y que versen
sobre temas generales, cotidianos o en los querse un interés personal. El Nivel
Intermedio tendra como referencia las competermiagias del nivel B-1 del Consejo
de Europa, segun se define este nivel en el Mamol@ Europeo de Referencia para
las Lenguas.

1. OBJETIVOS GENERALES POR DESTREZAS
1. Comprension oral

Comprender el sentido general, la informacion @aknios puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos orales claranesirigcturados y en lengua estandar,
articulados a velocidad lenta o0 media y transmitide viva voz o por medios técnicos,
siempre que las condiciones acusticas sean buesaspyeda volver a escuchar lo
dicho.

2. Expresion e interaccion oral

Producir textos orales bien organizados y adecuadomterlocutor y propdsito
comunicativo, y desenvolverse con una correccibmiddz y espontaneidad que
permitan mantener la interaccion, aunque a vecssltea evidentes el acento
extranjero, las pausas para planear el discurswregir errores y sea necesaria cierta
cooperacion por parte de los interlocutores.

3. Comprension de lectura

Comprender el sentido general, la informacion e@agnlos puntos principales y los
detalles mas relevantes en textos escritos clalmeryorganizados, en lengua estandar
y sobre temas generales, actuales o relacionadds poopia especialidad.

4. Expresion e interaccion escrita

Escribir textos sencillos y cohesionados, sobreageootidianos o en los que se tiene un
interés personal, y en los que se pide o transmiid@macion; se narran historias; se
describen experiencias, acontecimientos, sean gstes o imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justificamebrente opiniones y se explican
planes.



2. OBJETIVOS Y CONTENIDOS DE 1° DEL NIVEL INTERMEDI O
2.1. Objetivos especificos por destrezas.
1. Comprension oral:

* Comprender instrucciones con informacion técnsemcilla, como, por ejemplo,
instrucciones de funcionamiento de aparatos defreésniente, y seguir indicaciones
detalladas

* Comprender generalmente las ideas principalesurtge conversacion o discusion
informal siempre que el discurso esté articuladodaridad y en lengua estandar

* En conversaciones formales y reuniones de traleamprender gran parte de lo que
se dice si esta relacionado con su especialidampse que los interlocutores eviten un
uso muy idiomatico y pronuncien con claridad

* Seguir generalmente las ideas principales de ebat@ largo que tiene lugar en su
presencia, siempre que el discurso esté articutadoclaridad y en una variedad de
lengua estandar

* Comprender, en lineas generales, conferenciasegeptaciones sencillas y breves
sobre temas cotidianos siempre que se desarradleruga pronunciacion estandar y
clara

* Comprender las ideas principales de muchos progsade radio o television que
tratan temas cotidianos o actuales, o asuntostel@ipersonal o profesional, cuando la
articulacion es relativamente lenta y clara

* Comprender las ideas principales de los informuatiradiofonicos y otro material
grabado sencillo que trate temas cotidianos aditlad con relativa lentitud y claridad

* Comprender muchas peliculas que se articulanctandad y en un nivel de lengua
sencillo, y donde los elementos visuales y la accanducen gran parte del argumento

2. Expresion e interaccion oral:

* Hacer declaraciones publicas breves y ensayadése un tema cotidiano dentro de
su campo, que son claramente inteligibles a pesar dcompafadas de un acento y
entonacion inconfundiblemente extranjeros

* Hacer una presentacion breve y preparada, sabternoa dentro de su especialidad,
con la suficiente claridad como para que se puedairssin dificultad la mayor parte
del tiempo y cuyas ideas principales estén exmisambn una razonable precision, asi
como responder a preguntas complementarias dedlaraia, aunque puede que tenga
que pedir que se las repitan si se habla con rapide

* Desenvolverse en transacciones comunes de lacaitiidiana como son los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras. Intercamb@mprobar y confirmar
informacion con el debido detalle. Enfrentarset@asiones menos corrientes y explicar
el motivo de un problema

* Iniciar, mantener y terminar conversaciones \cassones sencillas cara a cara sobre
temas cotidianos, de interés personal, 0 que sedimgntes para la vida diaria (por
ejemplo, familia, aficiones, trabajo, viajes y heslie actualidad)

* En conversaciones informales, ofrecer o buscatgsude vista y opiniones personales
al discutir sobre temas de interés; hacer comgrkssisus opiniones 0 reacciones
respecto a las soluciones posibles de problemassiiones practicas, o a los pasos que
se han de seguir (sobre adonde ir, qué hacer, cdgamizar un acontecimiento; por
ejemplo, una excursion), e invitar a otros a exaresis puntos de vista sobre la forma



de proceder; describir experiencias y hechos, sy&®peranzas y ambiciones; expresar
con amabilidad creencias, opiniones, acuerdos gcdesdos, y explicar y justificar
brevemente sus opiniones y proyectos

* Tomar parte en discusiones formales y reunioreesrabajo habituales sobre temas
cotidianos y que suponen un intercambio de infordmasobre hechos concretos o en
las que se dan instrucciones o0 soluciones a pralsigracticos, y plantear en ellas un
punto de vista con claridad, ofreciendo breves ma@oentos y explicaciones de
opiniones, planes y acciones

* Tomar la iniciativa en entrevistas o consultasr(pjemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque dependa mucho del entrevistador t@utannteraccion, y utilizar un
cuestionario preparado para realizar una entreesttaicturada, con algunas preguntas
complementarias

3. Comprension de lectura:

*Comprender instrucciones sencillas y escritasatandad relativas a un aparato

* Encontrar y comprender informacion relevante eaterial escrito de uso cotidiano,
por ejemplo en cartas, catalogos y documentosatéibreves

* Comprender la descripcion de acontecimientostireéntos y deseos en cartas
personales

* Reconocer ideas significativas de articulos dkrscide periédico que tratan temas
cotidianos

4. Expresion e interaccion escrita:

* Escribir notas en las que se transmite o requigi@macion sencilla de caracter

inmediato y en las que se resaltan los aspectokegasultan importantes

* Escribir cartas personales en las que se descrigeriencias, impresiones,

sentimientos y acontecimientos con cierto detajleen las que se intercambian

informacion e ideas sobre temas tanto abstractos amoncretos, haciendo ver los

aspectos que se creen importantes, preguntande padfslemas o explicandolos con

razonable precision

* Escribir informes muy breves en formato convenaioccon informacién sobre hechos

comunes Yy los motivos de ciertas acciones

* Tomar notas, haciendo una lista de los aspeatpsitantes, durante una conferencia
sencilla, siempre que el tema sea conocido y eudss se formule de un modo sencillo
y se articule con claridad

* Resumir breves fragmentos de informacion de diagrfuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escrilamanoto las palabras y la ordenacion del
texto original



2.2. Contenidos generales.
2.2.1. C. Funcionales.

2.2.1.1. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA ASERTIVOS, RECAONADOS CON
LA EXPRESION DEL CONOCIMIENTO, LA OPINION, LA CREEQIA Y LA
CONJETURA:

Afirmar (asentir)/negar

Clasificar y distribuir

Confirmar (e.g. la veracidad de un hecho)

Corregir (rectificar)

Describir y narrar

Expresar acuerdo/desacuerdo

Expresar certeza

Expresar conocimiento/desconocimiento

Expresar habilidad/capacidad para hacer algo wlta fle habilidad/ capacidad para
hacer algo

Expresar que algo se ha olvidado

Expresar duda

Expresar una opinion

Expresar probabilidad/posibilidad

Expresar obligacién/necesidad falta de obligaciécegsidad
Formular hipoétesis

Identificar(se)

Informar (anunciar)

Predecir

Recordar algo a alguien

2.2.1.2.FUNCIONES O ACTOS DE HABLA COMPROMISIVOSERACIONADOS
CON LA EXPRESION DE OFRECIMIENTO, INTENCION, VOLUNAD Y
DECISION:

Expresar la intencion o la voluntad de hacer algo
Ofrecer algo (e.g. ayuda)

Ofrecerse/negarse a hacer algo

Prometer

2.2.1.3.FUNCIONES O ACTOS DE HABLA DIRECTIVOS, QUHENEN COMO
FINALIDAD QUE EL DESTINATARIO HAGA O NO HAGA ALGO, TANTO SI
ESTO ES A SU VEZ UN ACTO VERBAL COMO UNA ACCION DEOTRA
INDOLE

Aconsejar

Advertir (alertar, amenazar)

Animar (a realizar una accion)
Autorizar/denegar (e.g. permiso)
Comprobar que se ha entendido el mensaje
Dar instrucciones y 6rdenes



Pedir (algo, ayuda, confirmacion, consejo, inforidacinstrucciones, opinidn, permiso,
que alguien haga algo, que alguien aclare o ex@kdgo, un favor)
Preguntar por gustos o preferencias

Preguntar por intenciones o planes

Preguntar por la obligacién o la necesidad

Preguntar por sentimientos

Preguntar si se esta de acuerdo/desacuerdo

Preguntar si algo se recuerda

Preguntar por la satisfaccion/insatisfaccion

Preguntar por la probabilidad/improbabilidad

Preguntar por el interés

Preguntar por el conocimiento de algo

Preguntar por la habilidad/ capacidad para hager al

Preguntar por el estado de animo

Prohibir

Proponer

Recordar algo a alguien

Sugerir

Tranquilizar, consolar y dar animos

2.2.1.4.FUNCIONES O ACTOS DE HABLA FATICOS Y SOLID®ROS, QUE SE
REALIZAN PARA ESTABLECER O MANTENER EL CONTACTO SO&L Y
EXPRESAR ACTITUDES CON RESPECTO A LOS DEMAS:

Aceptar (acceder)

Declinar una invitacion u ofrecimiento
Agradecer/responder ante un agradecimiento
Atraer la atencion

Dar la bienvenida/despedir(se)

Dirigirse a alguien

Excusarse por un tiempo

Expresar condolencia

Felicitar/responder a una felicitacion

Formular buenos deseos

Hacer un brindis

Interesarse por alguien o algo

Invitar

Pedir disculpas y perdén/aceptar disculpas y pardon
Presentar(se)/reaccionar ante una presentacion
Saludar/responder al saludo

2.2.1.5. FUNCIONES O ACTOS DE HABLA EXPRESIVOS, CANDS QUE SE
EXPRESAN ACTITUDES Y SENTIMIENTOS ANTE DETERMINADAS
SITUACIONES:

Expresar aprobacion/desaprobacion

Expresar nuestros deseos y lo que nos gusta/nagrdda

Lamentar(se), quejarse

Expresar diversos estados de animo y sentimiemosrimiento, alegria, felicidad,
satisfaccion y admiracion, antipatia y despreciaprecio y simpatia, decepcion,



desinterés/interés, enfado y disgusto, esperangfrencia, sorpresa, temor, tristeza e
infelicidad)

Expresar un estado fisico o de salud (cansancigefics dolor y enfermedad, frio y
calor, hambre y sed)

2.2.2. Esquemas de comunicacion e intercambios cemeionales en diversas
situaciones.

2.2.2.1.En la clase

Kann ich nach der Stunde mit Ihnen sprechen?

Was bedeutet ...?/Was bedeuten die Worter?

Kdnnten Sie etwas langsamer sprechen?(for)
Kdnnen/Kénnten Sie das noch einmal erklaren/sagmm?(
Es tut mir Leid, ich habe mich verspatet.

Was sagt man im Deutschen fir ...?

Konnten Sie (das Wort) bitte Ubersetzen? (for)
Entschuldigung, ich habe Sie nicht verstanden.(for)
Arbeiten wir zusammen/in Gruppen oder alleine/dimze

2.2.2.2. En un centro educativo

Wir hatten nur eine Stunde Deutsch.

Wann/um wie viel Uhr ist die Prifung?

Ich muss mich noch fir den Kurs anmelden.

Der Unterricht heute war sehr gut/nicht gut/nicesénders.
Wann muss ich mich zur Prifung anmelden?

Ich muss noch eine/die Prifung machen.

Ich mdchte/héatte gern(e) eine Bescheinigung/eirtifd@t/eine Teilnahmebestatigung
far... (for)

Konnten Sie mir (bitte) den Stundenplan fur ... gésagen?(for)
Wann ist der Einsendeschluss fur ...?

Kdnnten Sie mir sagen, welche Facher/Nebenfachgib&a(for)

2.2.2.3. En un restaurante, cafeteria; etc

Ich mdchte gern das Menu; Kdnnen/konnten/wirden riiie (bitte) noch ein Bier
bringen/geben?(for)

Kénnen wir bezahlen?

Stimmt so!

Einen Tisch fur ... Personen, bitte!

Was haben Sie als Vorspeise/Hauptgang, HauptsNeisegpeise, Nachtisch?

Was empfehlen Sie uns?

Einen Aschenbecher, bitte!

Die Suppe ist leider versalzen.

Danke, es hat uns sehr gut geschmeckt.

2.2.2.4. En una tienda, supermercada; etc

Ich hatte gern noch ein Pfund Zucker. Und dann rzeasi Flaschen Bier.(for)



Gut. Dann nehme ich das.

Kdnnen Sie das bitte einpacken?(for)

Was macht das?

Wer ist an der Reihe?

Wo bekomme ich hier ...?

Kdnnten Sie das (bitte) in (diinne) Scheiben sclem&ifor)
Ich suche etwas fiir ein kleines Kind.

Wo ist der Kundenservice?

Wann lauft die Garantie ab?

Kann ich das umtauschen?

2.2.2.5. Transporte vy viajes

Wo kann man hier einen Wagen mieten?

Wann bin ich in Frankfurt?

Kdnnen Sie mir sagen, wie lange der Bus/der Zug/retch ... fahrt?(for)
Welche Strallenbahn-/Buslinie halt in der SchloaBst?

Gibt es keinen friheren Flug?

Ich schicke den Koffer mit der Bahn.

Kriegen wir den Bus/den Zug/den Flug noch?

Kdnnen Sie hier einen Moment halten?

Es gibt/war viel/wenig Verkehr.

Achtung bei der Einfahrt des Zuges.

Gibt es fir diesen Flug eine Flugpreiserstattung?

Ist die Fahrt, Essen und Ubernachtung im Preisgiritien?

Der Flug wurde wegen des Streiks annulliert.

Kdnnten wir eine Reise/Last-Minute-Reise nach ...heun? (for)
Haben Sie Pauschalreisen?

2.2.2.6. Visitando la ciudad:

Kdnnen Sie mir sagen, wie ich zum Theater kommef?(fo

Sehen Sie das Haus dort hinten? Das ist ...

Das ist ganz in der Nahe/nicht weit.

Fahren Sie Uber die Kreuzung und dann die ersaé®&trechts.(for)
Kdnnen Sie mir bitte helfen? Ich suche das Ratlfauk.
Entschuldigung, geht die Stral3e nach Soérenberg?(for
Entschuldigen Sie, ist das hier die HauptstraRatRig Luzern?(for)
Sehen Sie den Platz da? An der Ampel miussen Siesrabbiegen
Tut mir Leid, aber ich bin nicht von hier(for)

Ich bin leider auch fremd hier.

2.2.2.7. En un hotel

Ich wollte fragen, ob es noch ein freies Einzelzenmit Dusche gibt.(for)
Bitte sagen Sie mir, wo Zimmer 221 ist.(for)

Ich mochte mich erkundigen, wann ich morgen fritlstia kann. (for)
Kann ich auch mit Kreditkarte zahlen?

Darf ich fragen, ob Sie einen Aufzug haben?(for)

Sie haben also noch ein Zimmer frei?



(An der Rezeption im Hotel) Ich verstehe nicht, washier hinschreiben soll.
Wo ist der Frihsttcksraum, bitte?(for)

Kénnen Sie mich um sieben wecken?

Ein Zimmer mit Aussicht auf die Berge/aufs Meer.

2.2.2.8.En la oficina de correos

Ich mochte ein Telegramm schicken, nach ... aufgebe

Bitte einschreiben!

Kommt das heute noch an?

Ich mochte Geld nach ... Uberweisen.

Wie ist das Porto fir diese Sendung/diese Ansiehntsidiese Postkarte/dieses
Packchen/dieses Paket/diesen Brief ins Ausland?

Kdnnten Sie mir bitte die Postleitzahl fur die $tad sagen?(for)

Mit Eilzustellung!

Ich mochte das Paket/Packchen als Eilsendung/gaeEs verschicken.

2.2.2.9. Hablar por teléfono

Schmidt am Apparat.

Bleiben Sie bitte am Apparat.

Kodnnte ich (mit) Herrn Potkowik sprechen?(for)

Augenblick, ich verbinde Sie.

Spreche ich mit Frau Sydow, der Besitzerin der Ri#AC in Freiburg?

Hallo, hier ist Neuhaus. Ich wollte gern(e) diedfehnummer von ... haben(for)
Danke schon fir die Auskunft!

(Akustische Storung): Ich verstehe Sie sehr schlech

Ich kann Sie nicht gut hdren; Auf Wiederhoéren!

2.2.2.10En el médico o el hospital

Ich habe (mir) das Bein gebrochen.

Ist das Bein gebrochen?

Haben Sie einen Krankenschein?

Kdnnen Sie mir etwas gegen/fir .... verschreiben?

Ich habe mich verbrannt/Ich habe (mir) die Handrxemnt.

Ich hatte gern(e) einen Termin fir ...

Wann haben Sie Sprechstunde?

Seit drei Jahren leide ich an Schwindel. Ich weikligh nicht, was ich tun soll.
Kdnnen Sie mir helfen?

Mir geht’s nicht gut. Ich habe schlecht geschlafeln.habe auch Fieber. Was kann ich
dagegen tun?

Ist das ansteckend?

2.2.2.11. En la comisaria de policia

Jemand hat mir meinen Pass gestohlen.

Der Pass ist nicht mehr gultig.

Holen/rufen Sie bitte die Polizei.

Ich melde der Polizei sofort den Diebstahl unséuss.



Ist diese Tat strafbar?

Ich mochte/will eine Anzeige machen.

Wo kann ich die Aufenthaltserlaubnis beantragen?
Ihre Papiere, bitte!

Haben Sie (et)was zu verzollen?

2.2.2.12En el banco

Ich mochte ... Euro aufs Konto einzahlen. (for)

Ich mochte ein (Giro)konto eréffnen/schliel3en.(for)

Kdnnten Sie mir ... Euro in Dollar wechseln?(for)

Wie viel Pfund bekomme ich fiir ...Euro?

Ich mdchte ... Euro von meinem Konto abheben; HaberKgingeld?
Kdnnen Sie wechseln?

Ist der Betrag auf mein Konto eingegangen?

Ich méchte mein Konto sperren.

2.2.2.13De visita y recibiendo invitados

Was darf/kann ich Ihnen anbieten? Es gibt ...(for)
Mochten/wollen Sie etwas haben/nehmen/essen/tritkamn
Vielen Dank fur den Besuch.(for)

Schon, dass Sie gekommen sind.

Freut mich, dass ihr gekommen seid.

Darf ich Sie zu einem Bier einladen?(for)

Wollen wir essen?

Das Essen war fantastisch!

(Ein Geschenk Uberreichen): Hier, die sind fur [3#e ist fur dich.
Vielen Dank fur die Blumen.

Das ist aber lieb von dir.

2.2.2.14En el cine, teatro, etc

Wie lange lauft der Film noch?

Gibt es noch Eintrittskarten fur diesen Film/dieSbgaterstiick?
Was lauft morgen in den Kinos an?

Er/sie spielt eine (sehr) gute/(sehr) schlechtdeRol

Wann/um wie viel Uhr lauft der nachste Film?

Was ist Ihre Meinung zu diesem Film/diesem Thetieksusw.?(for)
Sie spielt eine junge Frau in diesem Film.

Was gibt es im Kino?

Es ist alles ausverkauft.

Wie lange ist Pause?

Wann fangt die Vorstellung an?

2.2.2.15. Buscando alojamiento

Guten Tag, ich brauche am kommenden Samstag eipdDommer in Berlin.
Koénnen Sie mir bitte sagen, ob Sie wahrend der ®assch ein Zimmer frei
haben?(for)



Wenn es sein muss, nehme ich auch ein Raucherzimmer

Wie teuer ist das Hotel?

Haben Sie noch ein Zimmer frei mit Aussicht auf Bexge/aufs Meer?
Was/Wie viel muss ich fur Unterkunft und Frihstielzahlen?

2.2.2.16 En la farmacia

Kdnnen Sie mir eine Salbe/Tropfen/usw. fiir/gegepfetien?(for)
Welche Apotheke hat Nachtdienst?

Haben Sie ein Rezept?

Haben Sie etwas fiir/gegen ...?

Wie viel Tabletten muss ich am Tag einnehmen?

Ich habe eine starke Erkaltung. Haben Sie etwasg#agdafir?

2.2.2.17. En la oficina

Schreiben Sie einen Mahnbrief!

Sie sind jetzt/nun fur den Kundendienst zustandig.
Feierabend!

Um wie viel Uhr findet die Konferenz statt?

Faxen Sie bitte mal schnell den Brief.(for)

Wann ist der Brief/der Bericht fertig?

2.2.2.18. El vehiculo privado (1): en la gasolinera taller de reparaciones

Voll (tanken) bitte.

Konnen Sie bitte das Ol kontrollieren?(for)

Ich brauche noch Luft.

Ich hatte gern ... Euro Super/Normal/Diesel.(for)

Ich habe eine Panne.

Die Bremse geht nicht mehr/funktioniert nicht/ispkitt.
Kdnnen Sie das reparieren?(for)

Kdnnen Sie mich abschleppen?(for)

Kdnnen Sie auch die Reifen kontrollieren!

Da ist etwas kaputt.

2.2.2.19. El vehiculo privado (I): circulando viemtdndose

Wo kann man hier parken?

Kdnnen Sie hier einen Moment halten?(for)

Das ist die falsche Richtung/Stral3e.

Kdnnen Sie mir das auf der Karte zeigen?(for)

Kénnen Sie mir den Weg zeigen?(for)

Da sind Sie falsch gefahren; Fahren Sie die na@®istfie rechts, an der Ampel dann
nach links.

Wenn ich hier parke, bekomme ich einen Strafzettel.

Du fahrst viel zu schnell. Hier gilt Tempo 30.

Es ist grin. Fahr doch endlich!; Ich weil3, wo dds i



2.2.3. C. Fonéticos, Fonoldgicos y Ortograficos.

El alumno debe tener ya al llegar a este curso uea global del sistema
fonético/fonoldgico aleman asi como de sus nornrésgi@ficas. Por tanto sélo se
repasaran y corregirdn aqui los aspectos mas pnahtms en los que los alumnos
sigan presentando dificultades. De todas formas emanual que sirve de guia en este
curso resalta los siguientes temas:

-Las combinaciones “pf”, “ts”, “ks” y “kv”

-El acento oracional y en grupo de palabras.
-Agrupacion de consonantes.

-El acento en las palabras compuestas (Komposita)
-Asimilacion de sonidos similares

-Acentuacion de contraste.

2.2.4. C. Gramaticales.

2.2.4.1. Oracion simple.
2.2.4.2. Oracién compuesta.
*Expresion de relaciones logicas.
-Oraciones subordinadas (OS) de ralativ
-0OS finales: “um...zu” y “damit”
-OS con “ohne ....zu”"
-OS condicionales: konjunktiv Il y wigrd Infinitiv
-OS consecutivas: “so dass” y “so...dass”
-OS (alternativas) con statt...zu + iiifin anstatt dass; statt + genitivo.
-OS temporales: bevor, wahrend, nachygleamit.
*Relaciones temporales.
-De simultaneida.
-De anterioridad.
-De posterioridad.
2.2.4.3. Sintagma nominal.
*Nucleo.
-Sustantivo: Caso (dativo), n-Dekliaaf Sustantivos con preposiciones.
-Pronombre: reflexivos (en acusativaayivo); relativos (nominativo,acusativo
y dativo.); Fragepronomen ( WoflroxM, Womit?...)
*Modificadores del nucleo.
*Posicion de lo elementos.
*Fendmenos de concordancia.
*Funciones sintacticas del sintagma.
2.2.4.4. Sintagma adjetival.
*Nucleo: Adjetivo
Caso genitivo. El partcipio comoedtjjo.
*Modificadores del nucleo.
*Posicion de lo elementos.
*Fendmenos de concordancia.
2.2.4.5. Sintagma verbal.
*Nucleo: Verbo
-Verbos reflexivos.
-Konjunktiv 1I: Originalformen y wi¥dt Infnitiv



-Brauchen como verbo principal y nloda

-Lassen + Infinitivo.

-Pasiva.

-Tiempo: Ampliacion de Prateritum lugjuamperfecto; Futuro |

-Verbos con preposiciones.

*Modificadores del nucleo.

*Posicion de lo elementos.

*Fendmenos de concordancia

*Funciones sintacticas del sintagma.
2.2.4.6. Sintagma adverbial.

*NUcleo: adverbio.

-Pronominaladverbien.

*Posicion de lo elementos.

*Fendmenos de concordancia.

2.2.4.7. Sintagma preposicional.
*Nucleo: preposicion.

-En caso genitivo.
*Posicion de lo elementos.
*Fendmenos de concordancia

2.2.5. C. Léxico-semanticos.

2.2.5.1. C. Léxico-tematicos.

El marco
comunes

comun de referencia europeo para las é&nguopone una serie de areas
a todos los idiomas como centro de aterw#ditos actos comunicativos

concretos que seran tratados en cada uno de lessade la Escuela Oficial de Idiomas.
La agrupacién de los contenidos y objetivos endiferentes cursos ha de entenderse
con un enfoque ciclico, dado que cualquiera dduasiones, puntos gramaticales o
temas de vocabulario, destinados a alcanzar ungetivals especificos, pueden
expresarse con niveles de lengua muy diferentesylgera sobre ellos a lo largo de los
cursos, con el fin de enriquecerlos y pasar deélnde realizacion elemental del
principio a otros mas complejo en etapas posteviore

2.25.1.1.

Identificacion personal.

2.25.1.2,

Ocupacion: profesiones, actividddesrales, lugares de trabajo y escalafén
Profesional. Busqueda de empleo.

Estudios.

Deseos y suefios.Vivir y trabajaekextranjero.

Relaciones familiares. Celebracsopeventos familiares y sociales.
Relaciones sentimentales. La pareja

Gustos

Apariencia fisica: caracteristitiagcas. Ampliacion.

Carécter y personalidad. Ampliacion

Vivienda, hogar y entorno.

2.2.5.1.3.

Conceptos basicos relacionadodacompra y alquiler
Entorno urbano y rural

Animales domésticos y plantas coasun

Actividades de la vida diaria.




En el trabajo
En el centro educativo
Perspectivas de futuro
Salario
2.2.5.1.4, Tiempo libre y ocio
Tiempo libre
Aficiones e intereses
Cine, teatro, musica y entretenioe
Deportes y juegos usuales
Prensa, radio, television, Internet
Aficiones intelectuales y artisticasnunes
2.2.5.1.5, Viajes

2.2.5.1.6. Relaciones humanas y sociales
Vida social
Correspondencia personal
Invitaciones
Descripcion basica de problemasases
Proteccion del medio ambiente.
Conflictos sociales, familiares,|lempareja y en el trabajo.

2.2.5.1.7. Salud y cuidados fisicos
Partes del cuerpo
Estado fisico y animico.Ampliacion.
Enfermedades y dolencias comunigso®as
La consulta médica y la farmacia
Introduccién a la Seguridad Soygilds seguros médicos
2.2.5.1.8, Aspectos cotidianos de la educacion
Centros e instituciones educativas
Profesorado y alumnado
Informacioén y matricula
Conocimiento basico de los estugites titulaciones
2.2.5.1.9. Compras y actividades comerciales
Establecimientos y operaciones aorakes
Precios, dinero y formas de pago
Seleccion y comparacion de prodsicto
2.2.5.1.10. Alimentacion
Alimentos y bebidas
Indicaciones basicas para la papan de comidas, ingredientes basicos y

recetas
Utensilios de cocina y mesa
Locales de restauracion
Conceptos nutricionales basicos
2.2.5.1.11. Bienes y servicios
Correo
Teléfono
Servicios sanitarios
La oficina de turismo
La agencia de viajes
El Banco. Transacciones basicas




Los servicios del orden, diploimds y la embajada. Nociones basicas
El taller de reparacion de coches
En la gasolinera
2.2.5.1.12. Lengua y comunicacion
Idiomas
Términos linguisticos de uso camu
Lenguaje para la clase
2.2.5.1.13. Medio geografico, fisico y clima
Paises y nacionalidades
Unidades geograficas
Medio fisico. Problemas medioamtaées y desastres naturales basicos. El
reciclaje: normas basicas
Conceptos geograficos basicos
Flora y fauna comun
El clima y el tiempo atmosférico
Conceptos basicos del universbegpacio
2.2.5.1.14. Aspectos cotidianos de la cienciatgdaologia
Informatica y nuevas tecnologigs de aparatos. Internet y correo
Electronico.

.2.2.5.2. Contenidos Iéxico-nocionales.

2.2.5.2.1. Entidades

2.2.5.2.1.1. Expresion de las entidades y refeaemtas mismas
2.2.5.2.1.1.1. Expresion de las entidades: ideatifon, definicién
2.2.5.2.1.1.2. Referencia: deixis determinada eterthinada
2.2.5.2.2. Propiedades

2.2.5.2.2.1. Existencia

2.2.5.2.2.1.1. Existencia/inexistencia

2.2.5.2.2.1.2. Presencia/ausencia

2.2.5.2.2.1.3. Disponibilidad/falta de disponibalcti
2.2.5.2.2.1.4. Acontecimiento

2.2.5.2.2.2. Cantidad

2.2.5.2.2.2.1. Numero (numerales, ordinales)

2.2.5.2.2.2.2. Medida (peso, temperatura, tallaafeo, distancia, velocidad, superficie,
volumen y capacidad)

2.2.5.2.2.2.3. Cantidad relativa

2.2.5.2.2.2.4. Grado

2.2.5.2.2.2.5. Aumento, disminucidn y proporcion
2.2.5.2.2.3. Cualidad

2.2.5.2.2.3.1. Forma

2.2.5.2.2.3.2. Color

2.2.5.2.2.3.3. Material

2.2.5.2.2.3.4. Edad

2.2.5.2.2.3.5. Humedad/sequedad

2.2.5.2.2.3.6. Visibilidad y audibilidad

2.2.5.2.2.3.7. Sabor y olor

2.2.5.2.2.3.8. Limpieza

2.2.5.2.2.3.9. Textura

2.2.5.2.2.4. Valoracion



2.2.5.2.2.4.1. Precio y valor

2.2.5.2.2.4.2. Calidad

2.2.5.2.2.4.3. Correccion/incorreccion

2.2.5.2.2.4.4. Facilidad/dificultad

2.2.5.2.2.4.5. Capacidad, competencia/falta decvd@ad, falta de competencia
2.2.5.2.2.4.6. Aceptabilidad y adecuacion

2.2.5.2.2.4.7. Normalidad

2.2.5.2.2.4.8. Exito y logro

2.2.5.2.3. Relaciones

2.2.5.2.3.1. Espacio

2.2.5.2.3.1.1. Lugar y posicién absoluta y relaémneel espacio
2.2.5.2.3.1.2. Origen, direccion, distancia y mdeimo

2.2.5.2.3.1.3. Orden

2.2.5.2.3.1.4. Dimension

2.2.5.2.3.2. Tiempo

2.2.5.2.3.2.1. Divisiones e indicaciones de tiemjdias de la semana, estaciones,
meses, partes del dia)

2.2.5.2.3.2.2. Localizacién en el tiempo: presepésado y futuro
2.2.5.2.3.2.3. Duracion y frecuencia

2.2.5.2.3.2.4. Simultaneidad, anterioridad, postetad

2.2.5.2.3.2.5. Comienzo, continuacion y finalizacio

2.2.5.2.3.2.6. Puntualidad anticipacion y retraso

2.2.5.2.3.2.7. Singularidad y repeticion

2.2.5.2.3.2.8. Cambio

2.2.5.2.3.3. Estados, procesos y actividades (aspewdalidad, participantes y sus
relaciones)

2.2.5.2.3.4. Relaciones logicas (entre estadosepos y actividades)
2.2.5.2.3.4.1. Conjuncion y disyuncion

2.2.5.2.3.4.2. Oposicion

2.2.5.2.3.4.3. Concesion

2.2.5.2.3.4.4. Comparacién

2.2.5.2.3.4.5. Condicion y causa

2.2.5.2.3.4.6. Finalidad

2.2.5.2.3.4.7. Resultado.

2.2.5.3 Operaciones y relaciones semanticas.

2.2.5.2.1. Agrupaciones semanticas

2.2.5.2.2. Colocaciones comunes

2.2.5.2.3. Sinbnimos, anténimos y palabras polisésxcomunes

2.2.5.2.4. Homénimos, homaografos y homofonos mumuwtes

2.2.5.2.5. Formacion de palabras: prefijos y ssfgomunes, principios de composicion
y derivacion, uso de palabras para derivar nueotdos

2.2.5.2.6. Frases hechas y expresiones idiomatoasunes

2.2.5.2.7. Aspectos pragmaticos (diferencias destreg introducciéon a la ironia,
atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemois muy comunes) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas greatetide uso como parte integrante
de su significado) del vocabulario

2.2.5.2.8. Falsos amigos comunes

2.2.5.2.9. Calcos y préstamos muy comunes



2.2.5.2.10. Introduccién a la hiponimia: hiperéngnbiponimos y co-hipénimos

2.2.6. C.Discursivos.
2.2.6.1. Cohesion textual

2.2.6.1.1, Inicio del discurso
-Iniciadores del discurso: mecanismasiadores, toma de contacto (Erstens/An
erster Stelle/Zunachst (einmal)/Als erstes)
-Introduccion del tema (... was ... ifetin dieser Hinsicht/Es ist so, dass ... )
-Tematizacion y focalizacion: orden @dapras, uso de particulas. Temay rema
-Enumeracion (sowohl ... als auch/nialnt...sondern auch/weder ... noch)
2.2.6.1.2, Desarrollo del discurso
*Mantenimiento del tema

-Correferencia: articulos, demostrajvpronombres, concordancia de tiempos
verbales

-Sustitucion (Heute Mittag gab es Spinah kann dieses Gemuse nicht
ausstehen)

-Elipsis ([Das] Wird erledigt!)

-Repeticion, eco léxico, sinGnimos,téamos, hiperénimos, hiponimos,
campos léxicos: (feucht = durchnésst/Stockwerk agé&fOstzone = DDR/Obst: Apfel,
Birne, Banane, ...)

-Reformulacion (Damit mochte ich gadit anderen Worten/Anders
gesagt/Also/Nun)

-Enfasis (Geschéft ist Geschéft/eirmbliche Frau/Kinder sind halt Kinder),
otros recursos Iéxicos y morfosintacticos (supezgad)

*Expansion tematica

-Secuenciacion (Am Anfang/spatendamm Abschluss)

-Ejemplificacion (... und so/ ...wupund so weiter]/Nehmen wir an, dass
.../ISagen wir mal, dass ...)

-Refuerzo o adicion (Im Folgendenrdee ich .../ Wie ich schon am
Anfang|anfangs gesagt habe .../und noch dazu .../Aaefigrd

-Contraste u oposicion (Jedoch/nichsondern)

-Introduccion de subtemas (Auf deen Seite ..., auf der anderen Seite...)

*Cambio tematico

-Digresién (Ubrigens/Haben Sie gdgélesen u.a.?/Wissen Sie schon?/Ach,
noch etwas ...)

-Recuperaciéon del tema (Um nichinvbhema abzukommen .../Das gehort
nicht zum Thema/Wie ich Ihnen|dir schon vorher gebabe ...)
2.2.6.1.3._Mantenimiento y seqguimiento del discurnsl

-Toma, mantenimiento y cesion dehtude palabra (Ich méchte [gern|noch]
etwas sagen|fragen/ich habe eine Frage/...verst8hesh../Ja, [was meinen Sie]?/Ja
bitte, du wolltest was sagen)

-Apoyo y demostracion de entendinoerffich habe es] verstanden/[Ja]
klar/Freilich!)

-Peticion de aclaracion (Bitte [wadbén Sie gesagt]?/Ich habe nicht [ganz|gut]
verstanden, was Sie gesagt haben/Wie das denn?)

-Comprobar que se ha entendido el sagen (Verstehen Sie, was ich
meine?/Sie verstehen, was ich sagen willlméchte?)




-Marcadores conversacionales (adwsrbiverbos, sintagmas preposicionales)
(Stimmt/Auf keinen Fall/Gern|klar|gut|nattrlich/ Nu zu!/Ach
was!/Zwelifellos!/Selbstverstandlich!)
2.2.6.1.4, Conclusion del discurso

-Resumen y recapitulacion (Kurz untdAjles in allem/Wie gesagt)

-Indicacion de cierre textual (SchliefZuletzt/Letzten Endes)

-Cierre textual (Zum Schluss/Abschlie®®as ist alles
2.2.6.1.5. _Introduccion a los recursos de cohed®mexto oral: entonacion, pausas y
medios paralinguisticos
2.2.6.1.6. _La puntuacidon como recurso de coheddbrexto escrito. Uso de los signos
de puntuacion
2.2.6.1.7._Estructura del texto, division en parte
2.2.6.1.8. _Uso de particulas conectoras (Conjmasioadverbiog)Deshalb, deswegen,
denn, da, dadurch...)

2.2.6.2 Coherencia textual.

2.2.6.2.1. Tipo, formato de texto y secuencia t&xtu

2.2.6.2.2. Variedad de lengua

2.2.6.2.3. Registro

2.2.6.2.4. Tema. Enfoque y contenido

2.2.6.2.4.1. Seleccion léxica

2.2.6.2.4.2. Seleccion de estructuras sintacticas

2.2.6.2.4.3. Selecciéon de contenido relevante

2.2.6.2.5. Contexto espacio-temporal

2.2.6.2.5.1. Referencia espacial: uso de adveybepresiones espaciales

2.2.6.2.5.2. Referencia temporal: uso de los tienmbales, adverbios y expresiones
temporales

2.2.6.2.6. Adecuacion del texto al contexto (siiiiacpersonas destinatarias)

2.2.6.2.7. Relevancia funcional y sociocultural téeto

2.2.6.2.8. Esquemas de interaccion y transaccibtedguaje oral (turnos de palabra,
esquemas de situaciones convencionales)

2.2.6.2.9. Aplicaciéon de esquemas de conocimiento

2.2.7. C. Socioculturales-sociolinguisticos.
2.2.7.1. VIDA COTIDIANA

2.2.7.1.1. Comida y bebida: productos de uso halbjtplatos tipicos

2.2.7.1.2. Horarios y habitos de comida

2.2.7.1.3. Modales en la mesa

2.2.7.1.4. Festividades relevantes en la cultura

2.2.7.1.5. Actividades de ocio: medios de comumdcaaeportes, habitos y aficiones,
espectaculos

2.2.7.1.6. Aspectos relevantes de los horariostuoabres relacionadas con el trabajo y
el estudio

2.2.7.2. CONDICIONES DE VIDA

2.2.7.2.1. Vivienda: caracteristicas, tipos y agpebasicos del acceso a la misma



2.2.7.2.2. Aspectos relevantes del mercado innaolali

2.2.7.2.3. Niveles de vida (incluyendo las diferaacrelevantes entre regiones y
estratos socioculturales)

2.2.7.2.4. Salud publica y centros de asistencidss&

2.2.7.2.5. Introduccién a los habitos de saludyehie

2.2.7.2.6. Compras: tiendas, establecimientosjgggcmodalidades de pago

2.2.7.2.7. Viajes: alojamiento y transporte

2.2.7.2.8. Introduccién al mundo laboral

2.2.7.2.9. Introduccién a los servicios e instalaes publicas

2.2.7..3. RELACIONES PERSONALES

2.2.7.3.1. Aspectos relevantes de la estructurelspaelaciones entre sus miembros
(familia, amistad, sexo, generaciones, desconogidos

2.2.7.3.2. Introduccién a las relaciones profedeman distinto grado de formalidad
2.2.7.3.3. Introduccion a las relaciones con lardad y la administracion

2.2.7.3.4. Aspectos relevantes de las relaciontes distintos grupos sociales

2.2.7.4. VALORES, CREENCIAS Y ACTITUDES

2.2.7.4.1. Valores y creencias fundamentales kacios con la cultura

2.2.7.4.2. Caracteristicas relevantes del sengtlbumor de la cultura

2.2.7.4.3. Tradiciones importantes

2.2.7.4.4. Nociones acerca de la religion (alli diorsea un referente sociolégico
importante)

2.2.7 4.5. Referentes artistico-culturales masfsigtivos

2.2.7.4.6. Introduccién a las instituciones y ldavpolitica

2.2.7.5. LENGUAJE CORPORAL

2.2.7.5.1. Gestos y posturas: introduccién a snifgigdo y posibles tabues. Gestos y
posturas de uso habitual

2.2.7.5.2. Proximidad fisica y esfera personal

2.2.7.5.3. Contacto visual y corporal

2.2.7.6. CONVENCIONES SOCIALES

2.2.7.6.1. Convenciones Yy tabues relevantes rekt@l comportamiento. Normas de
cortesia

2.2.7.6.2. Convenciones y tabues relativos al cotapwento en la conversacion
(especialmente los relativos a la expresion delgesia)

2.2.7.6.3. Convenciones relevantes en las vispamt(alidad, regalos de cortesia,
vestimenta adecuada, comportamiento con respedfeimiento de comida/bebida,
tiempo de estancia)

2.2.7.7. COMPORTAMIENTO RITUAL

2.2.7.7.1. Celebraciones y actos conmemorativesaates en la cultura
2.2.7.7.2. Ceremonias Yy festividades relevantda eultura



2.2.7.8. REFERENTES CULTURALES Y GEOGRAFICOS

2.2.7.8.1. Referentes geograficos basicos (paisesedse habla la lengua que se
estudia, flora y fauna basica)

2.2.7.8.2. Clima

2.2.7.8.3. Algunos referentes artisticos, cultwralénstitucionales

2.2.7.9. LENGUA

2.2.7.9.1. Introducciéon a las variedades geo@afie la lengua o las lenguas
2.2.7.9.2. Introducciéon a las variedades de negds la lengua o las lenguas.

2.2.8. Estrategias de comunicacion.

Las enumeradas en la orden de 18 de octubre d& poP la que se desarrola el
curriculo correspondiente a las ensefianzas de adiai® réegimen especial en Andalucia

2.2.9. Estrategias de aprendizaje.

Las enumeradas en la orden de 18 de octubre d& pod la que se desarrola el
curriculo correspondiente a las ensefianzas de adial® régimen especial en Andalucia

2.2.10. Actitudes.
2.2.10.1. COMUNICACION

2.2.10.1.1. Profundizar en la valoracion de la coicacion

2.2.10.1.2. Tomar conciencia de la comunicacionactimfundamental del aprendizaje
de una lengua y mostrar una actitud positiva y i@pdtiva ante las tareas
comunicativas, tanto en el aula como fuera de ella

2.2.10.1.3. Practicar la relacién y cooperacionamas personas dentro y fuera del aula
como medio para enriquecerse personal, socialraljleducativa y profesionalmente

2.2.10.2. LENGUA

2.2.10.2.1. Profundizar en la valoracién del apiajd de una lengua

2.2.10.2.2. Adopcion del aprendizaje de una lenguao instrumento de desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional

2.2.10.2.3. Utilizar el aprendizaje de una lengoma@ base para otros aprendizajes, la
adquisicion de otras lenguas y el desarrollo iotakd

2.2.10.2.4. Aplicar la competencia plurilingle @mmstrumento de desarrollo
intelectual y cultural frente al aprendizaje degiggis como elementos aislados
2.2.10.2.5. Interesarse por la forma de la lendyat@ de estudio como medio para el
desarrollo de los distintos niveles de competeoamunicativa

2.2.10.2.6. Interesarse por el uso de la lenguatmlgje estudio para comunicarse a
través del desarrollo de las destrezas y los cmlaefhingiisticos



2.2.10.3. CULTURA'Y SOCIEDAD

2.2.10.3.1. Profundizar en el conocimiento y laovadion de la pluralidad cultural y la
identidad cultural propia

2.2.10.3.2. Mostrar curiosidad y respeto haciasotidturas, valorando la diversidad
étnica, religiosa, social y linguistica

2.2.10.3.3. Profundizar en el fomento de la sup@nage prejuicios y estereotipos hacia
otras culturas y sociedades para superarlos

2.2.10.3.4. Adquirir valores interculturales quelityan una vision mas amplia y un
sentido critico de la propia cultura y sociedadamhpararla con otras

2.2.10.3.5. Profundizar en el conocimiento y laradtion de la dimension europea de la
educacion

2.2.10.3.6. Disfrutar del enriquecimiento persana supone la relacién entre personas
de distintas culturas y sociedades

2.2.10.3.7. Adoptar actitudes que favorezcan lapsativa de género y que colaboren
con el logro efectivo de la igualdad de oportuneta€eintre hombres y mujeres, asi como
un uso no sexista del lenguaje

2.2.10.3.8. Profundizar en el fomento del ejerciie@da ciudadania democratica

2.2.10.4. APRENDIZAJE

2.2.10.4.1. Profundizar en el desarrollo de adtitu que favorecen el éxito del
aprendizaje

2.2.10.4.2. Practicar el desarrollo de la creatididla capacidad de analisis y la
iniciativa

2.2.10.4.3. Profundizar en el desarrollo de la estimma y la confianza realista en las
propias capacidades

2.2.10.4.4. Identificar la motivacién (tanto ing@ta como extrinseca) y apreciar su
importancia en el aprendizaje de una lengua, iéefiilo los propios objetivos de
aprendizaje

2.2.10.4.5. Practicar la resolucion de problemala @omunicacion utilizando todos los
medios (linglisticos y no linguisticos) al alcardm hablante, y de ser capaces de
expresarse de una forma que suponga mas riesdoeyzs

2.2.10.4.6. Practicar como reducir aspectos afestoomo la ansiedad ante tareas de
comprension o expresion que afectan negativamart@nhunicacion

2.2.10.4.7. Identificar y valorar la importancia ths diversas competencias que
intervienen en la competencia comunicativa

2.2.10.4.8. Profundizar en el fomento de una attipositiva hacia las tareas y
actividades realizadas en el aula

2.2.10.4.9. Profundizar en el desarrollo de la omsa y el método en el trabajo
2.2.10.4.10. Practicar la autonomia en el propierafizaje, responsabilizandose de éste
2.2.10.4.11. Practicar la autoevaluacion

2.2.10.4.12. Desarrollar de estrategias de aprajedizcomunicacion y del propio estilo
de aprendizaje

2.2.10.4.13. Profundizar en el uso de las tecnatogile la informacion y la
comunicacion para el aprendizaje de la lengua i@ objeto de estudio.



2.3. Secuenciacién/temporalizacion.

Durante este curso se seguird en lineas genetaleslen de los contenidos incluidos
en el método que sirve de guia a la clase, el temalrd que ser complementado con
diversos materiales escogidos de otros métodospasd otros creados por el profesor
y el Departamento. Se espera la siguiente progrekiéante los tres trimestres del afio
académico:

1. trimestre: Lecciones 1-2- 3.
2. trimestre: Terminar la 4 -5 -6.
3. trimestre: 7-8-9.

2.4. Materiales.
El método que se utilizara como guiaLegune 3 que consta del libro del curso, libro
de ejercicios y un CD. También se utilizaran diées materiales de apoyo, como hojas

de trabajo, canciones, peliculas, juegos, interiuet,

Libros de lecturaHeife Spur in MunchenStefanie Wilfing yEffi Briest, Theodor
Fontane



